)
GRS A asal 130G sl (1
Word Meaning:

The Glory -3l The generous - 2531 The praise - 330 Foryou - &

-Whom(s -You give;;leif\ You are the blessed<S3E  -The elevated GL-J\

Possessor — s You prevent -&<5ANd -5 You will- 6L And -5 -Oh L
:Translation

Praise be to You, Oh! The Generous, The Glorious and The Elevated, You are
The Blessed One. You give whom You wish and deny whom You wish.

G 5 G 5 BA 5 e (2
3, g el 3 a
:Word Meaning

-And 5 -My- Protectors>> My Creator -\ And- 5 Oh! My God- ¢!
-5 -the poverty Jley) in the condition of — L.,sii with you - ] My Refuge -
| seek asylum with you - ¢ easiness- i and
:Translation

Oh ! My God, My Creator, My Protector, My Refuge | seek asylum with you in
.both the conditions of poverty and prosperity

GEOR Y GER G el (3
G 5o 5 B G 1 bad
Word Meaning:
or-3 my hopes You disappointed - GExa  if Definitely- (3 -My Godse)
| plead - &l who -C» | hope- 55 Gl 13 who- = drove me away - Gk
Translation:
My God if You disappointed my hopes ( and disappoint me) or
drove me away Whom shall | plead
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&ﬁ“h= R ERC R u+“(4
& 5 dal u¢ﬁ e Hgiad
Word Meaning:
to be a RV and-5 - great R If - My God ¢+
-sin &3 -about && - your forgiveness yind -my sins iiha - numerous
larger— &&3  -ands greater -Jal
Translation:
My god! Even if my sins are great and numerous. But Your forgiveness is greater
and larger than my sins.

@s\-‘u 6)55 YA EPy s@J‘ (5
cé.uu 4.\5;3\ ‘;ahLu & K)

:Word Meaning

my-Gs s and- 5 - my condition s You see - s - My God4)
my Gtalis You- < and-5 my neediness - -and>  poverty
-you listen gals the secret - mai\ - conversation

Translation:

My God! You see my condition, my poverty and my neediness You listen to my
(secret conversation (supplication

4544‘ W (e Gl el (6
@4;\ & u.\lA d.xh J.m\
:Word Meaning
your  punishment &\m from (e - Save meis - My God Ge-l\ -
- for you A lwa prisoner  fearing i - certainly | su\
| surrendering to you - =il -
:Translation
My God! save me from Your Punishment. | am a humble prisoner, fearing You, and
surrendering to You

EE S Gl e (7
A Y e a) e
:Word Meaning
-plea 43> thousand- G- Your punished meu-um - Certainly if &l -My God ¢!
- cut offéasu -notY from - you e my hope- S, - ropedm
:Translation
My God ! If You punish me even after thousands of plea, The rope of My hopes in
.You shall never cut off
il S e 03 Gl (8
Gl Gl ST K Y
:Word Meaning
- If3) - be spoiled < | will be- IS - protect e -not}3 Ifl‘ - My God (¢!
- 1 will be spoiled gzl -1 am not culi - You protect megile 5 You was -&iS
:Translation
My God! If You don’t protect me, | will be spoiled If You protect me (in Your control)
| will not be spoiled
i A o ‘—‘J—‘-"s S (9
t)al JLA o gl ey G
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:Word Meaning
the piety -@J\ seeking - ulla in-s& |am weak - b Certainly if - & My God - ¢!
| knock —¢ 58  your kindness - dlist  door — i3 except - | am not — Cuds
Translation:
My God! Definitely | am weak in seeking the piety | have no way but to knock
.your doors of kindness ] o
Gk A G Gl (10
gl S A S5 L s L
:Word Meaning

You disappointed me - o Definitely if — &3 My God - G«J‘
-S Or -4 Sustainer - &) oh - 4 What -l away drove me— i)k
how

| should do - gl
:Translation
My God! If You disappoint me of my hopes or drive me away Oh, my Sustainer! What
?should | do

AL /
Pl et G oAl LAl ) (4
Word Meaning: )
The -3l Full of branches - gyiaﬁ‘ &3 Which- & The tree - )A»J\ Look -
flourishing
:Translation
Look at the tree which is full of flourishing branches
oAk Gjla S SER (e Gl GS(2
:Word Meaning
-GS How - <wiitgrew - &e from - <a seed - 5 and
&)l -Became -3aiatree
Translation:
?How if grew from a seed and became a tree ) )
G e FA G 13 G 0B 5 (Bl (3
‘Word Meaning
- from that & Brings out- ¢ & Who - 3= -Say i - and 3 - Examine and investigate i
' The fruit - 55<0
:Translation
Examine and investigate ( you say) ask your own self, “Who is the one who
?(brings out the fruit(s ) . ) )
i e Gl Gl ) R (4
Word Meaning: ) )
S3ELL Its firebrand- &5 Which - & Thesun - =3 look -, and -5
llluminate
:Translation
Look at the sun whose firebrand is illuminate
B3N 3508 Ly 5 s (5
Word Meaning:
Scattered - 3384 Heat-3)5aWithit -l And-3 Light -:bx Initthere - &4
:Translation
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(In it there is light, with it there is heat scattered (all over
0 Jie Al i WSS 1504 (6
:Word Meaning
-i;;:ﬂ\ The Spark -3» Who - &y Has the power to create ¢ - In The atmosphere
~ %) Jw— Like
:Translation
Who has the power to create in the atmosphere a spark
Ppagte a5 4 6 A3 (7
:Word Meaning )
- 5 -He- 4l Allah -&3 Whose «.2- His  blessings
s ais Abundant
:Translation
He is the One whose blessings are abundant e ) o
soMis 353 G Al ASs 53(8
:Word Meaning
power -33%and -5 high - %5 wisdom - &Ss
full - 38
:Translation
Having high wisdom and full power )
s 8 i G ) R (9
‘Word Meanlng
moon—33s init- 44created - 333 sowho - 3 the night -daﬂ\ at - uJ\ look )la‘ and -5
:Translation
Look at the night, who is the one?Who created the moon?
¢yl Jﬁns e“i-' 4_,\”(10
‘Word Meaning
unfolded— s34 like the pearls - J53S stars - 24 spear- 43 and- 3
:Translation
And the spear made of stars like unfolded pearls
oka L O3 Gab A B (11
‘Word Meanlng ’ .
-4 descended has - J3 who has - (= the cloud - e»d\ at— QJ\ look - 5k and - 3
rain - s5ks  from it
:Translation
Look at the clouds, What has descended from it (the clouds) the rain?
sl ) B4 gl (12
:Word Meaning
once dust covered - J ¢! after— 2 with raining - 4the earth - (=¥ made— juai
greenery - 3 pas
:Translation
Made the earth into greenery with raining from its being dust-covered once
foiml 48 G Ga:E 5 o0 I SEIS(13
:Translation
And look at the man and (say) ask him, who has kept in him the eyesight?
Word Meaning:
in - 4% has kept - '" who - (= say - & and - 5 the man - g”jj\at - A_,J\ Look - )Lu\ and -
his eyesight - s »=: him
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GO 35 S5a G 13 (e (14
‘Word Meaning )
power - 33% has prepared - s %> is the one - Lsﬂ\ who - &=
remembering — A
Translation: Who has provided to him the remembering power?
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